CZ - Bezpecnostni pokyny pro LED nocni bateriové osvétleni s pohybovym senzorem

Instalujte osvétleni na suchém a stabilnim misté, aby nedoslo k poskozeni baterii nebo zafizeni.
Umistéte osvétleni do prostoru, tak aby nic nezakryvalo pohybovy senzor. Vyvarujte se umisténi zafizeni
v mistech s vysokou vlhkosti, napt. v koupelnach, nebo v blizkosti vody. PouzZivejte pouze doporuceny
typ baterii a dbejte na spravnou polaritu pfi jejich vkladani. Nikdy nepouzivejte baterie, které jsou
poskozené nebo vyteklé. Pokud zafizeni nebude del$i dobu pouzivano, vyjméte baterie, abyste predesli
jejich vyteceni nebo poskozeni zafizeni. Pravidelné kontrolujte stav baterii a v€as je vymérte,
aby zafizeni spravné fungovalo. Osvétleni a pohybovy senzor Cistéte jemnym, suchym hadfikem.
NepouzZivejte agresivni Cistici prostfedky, které by mohly poskodit povrch nebo senzor. Nepokousejte
se opravovat zafizeni sami, pokud se vyskytne jakykoli problém kontaktujte odbornika na opravy.
UdrZujte zafizeni mimo dosah déti a domacich zvifat, protoZe by mohli zafizeni poSkodit nebo se s nim
nebezpecné hrat. Nevystavujte nocni osvétleni pfimému sluneénimu zareni, vysokym teplotam
nebo vlhkosti. Pokud zafizeni vykazuje jakékoli znamky poskozeni (napt. zménu barvy, zapach, koufr),
okamzité jej odpojte a nechte zkontrolovat odbornikem. Osvétleni neni hracka, proto ho uchovavejte
na misté, kde k nému déti nemaji pristup. Pfi vyméné baterii pouZijte spravné nastroje a postupujte
podle pokynt vyrobce.

SK - Bezpecnostné pokyny pre LED nocné batériové osvetlenie so senzorom pohybu

InStalujte osvetlenie na suchom a stabilnom mieste, aby nedoslo k poskodeniu batérii alebo zariadenia.
Umiestnite osvetlenie do priestoru tak, aby ni¢ nezakryvalo senzor pohybu. Vyhnite sa umiestneniu
zariadenia na miesta s vysokou vlhkostou, napr. v kipelniach, alebo v blizkosti vody. PouZivajte iba
odporucany typ batérii a dbajte na spravnu polaritu pri ich vkladani. Nikdy nepouzivajte batérie, ktoré
su poskodené alebo vytekajuce. Ak zariadenie nebude dlhsiu dobu pouzivané, vyberte batérie, aby ste
predisli ich vytecCeniu alebo poskodeniu zariadenia. Pravidelne kontrolujte stav batérii a vcas ich
vymente, aby zariadenie spravne fungovalo. Osvetlenie a senzor pohybu dCistite jemnou, suchou
handri¢kou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit povrch alebo senzor.
Nepokusajte sa opravovat zariadenie sami, ak sa vyskytne akykolvek problém, kontaktujte odbornika
na opravy. UdrZujte zariadenie mimo dosahu deti a domacich zvierat, pretoZe by mohli zariadenie
poskodit alebo sa s nim nebezpecéne hrat. Nevystavujte noc¢né osvetlenie priamemu slneénému svetlu,
vysokym teplotam alebo vihkosti. Ak zariadenie vykazuje akékolvek znamky poskodenia (napr. zmenu
farby, zapach, dym), okamZite ho odpojte a dajte skontrolovat odbornikom. Osvetlenie nie je hracka,
preto ho uchovdvajte na mieste, kde k nemu deti nemaju pristup. Pri vymene batérii pouZzite spravne
nastroje a postupujte podla pokynov vyrobcu.

PL - Wskazowki bezpieczenstwa dla LED nocnej lampki z czujnikiem ruchu na baterie

Instaluj lampke w suchym i stabilnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu baterii lub urzgdzenia. Umies¢
lampke w przestrzeni tak, aby czujnik ruchu nie byt zastoniety. Unikaj umieszczania urzadzenia w
miejscach o wysokiej wilgotnosci, np. w tazienkach lub w poblizu wody. Uzywaj tylko zalecanych typdéw
baterii i upewnij sie, ze wktadasz je zgodnie z poprawng polaryzacjg. Nigdy nie uzywaj baterii
uszkodzonych lub wyciekajacych. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij baterie,
aby zapobiec ich wyciekowi lub uszkodzeniu urzadzenia. Regularnie sprawdzaj stan baterii i wymieniaj
je na czas, aby urzadzenie dziatato poprawnie. Czys¢ lampke i czujnik ruchu delikatng, suchg sciereczka.
Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie lub czujnik. Nie
prébuj naprawiaé urzadzenia samodzielnie, jesli pojawig sie jakiekolwiek problemy, skontaktuj sie z



serwisem. Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci i zwierzagt domowych, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ urzadzenie lub bawi¢ sie nim w sposdb niebezpieczny. Nie narazaj nocnej lampki na
bezposrednie dziatanie sSwiatta stonecznego, wysokich temperatur lub wilgoci. Jesli urzadzenie
wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia (np. zmiane koloru, zapach, dym), natychmiast odtacz je i
skontaktu;j sie ze specjalista. Lampka nie jest zabawka, dlatego przechowuj jg w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Podczas wymiany baterii uzywaj odpowiednich narzedzi i postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta.

HU - Biztonsagi utasitasok LED éjjeli vilagitdshoz mozgasérzékeldvel, akkumulatorral

Helyezze el a vilagitast szaraz és stabil helyen, hogy elkeriilje az akkumuldtorok vagy az eszkoz sériilését.
Helyezze el a vilagitast Ugy, hogy a mozgdsérzékelsS ne legyen eltakarva. Keriilje el az eszkoz elhelyezését
magas paratartalmu helyeken, példaul firddszobakban, vagy viz koézelében. Csak a javasolt tipusu
elemeket haszndlja, és lgyeljen arra, hogy helyesen helyezze be Gket. Soha ne hasznaljon sériilt vagy
szivargd elemeket. Ha az eszkozt hosszabb ideig nem haszndlja, vegye ki az elemeket, hogy megel6zze
azok szivargdsat vagy az eszkodz sériilését. Rendszeresen ellendrizze az elemek allapotat, és id6ben
cserélje ki 6ket, hogy az eszkdz megfelel6en mikodjon. Tisztitsa meg a vilagitast és a mozgasérzékelst
puha, szaraz ruhdval. Ne hasznaljon er&szakos tisztitdszereket, amelyek karosithatjak a fellletet vagy
az érzékelSt. Ne probalja megjavitani az eszkozt sajat maganak, ha barmilyen probléma felmeriil,
forduljon szervizhez. Tartsa az eszkozt gyermekek és hazidllatok el6l, mivel azok megsérthetik az
eszkozt, vagy veszélyesen jatszhatnak vele. Ne tegye ki az éjjeli vilagitast kozvetlen napfénynek, magas
hémérsékletnek vagy nedvességnek. Ha az eszkéz barmilyen sérilés jeleit mutatja (pl. szinvaltozas,
szag, fust), azonnal hdzza ki a konnektorbdl és ellendriztesse szakemberrel. Az éjjeli vilagitas nem jaték,
ezért tartsa olyan helyen, ahol a gyermekek nem férhetnek hozza. Az elemek cseréjekor hasznaljon
megfeleld szerszdmokat, és kovesse a gyartod utasitasait.

EN - Safety instructions for LED battery-powered night light with motion sensor

Install the light in a dry and stable location to prevent damage to the batteries or the device. Place the
light in an area where the motion sensor is not obstructed. Avoid placing the device in areas with high
humidity, such as bathrooms, or near water. Use only the recommended type of batteries and ensure
correct polarity when inserting them. Never use damaged or leaking batteries. If the device will not be
used for an extended period, remove the batteries to prevent leakage or damage to the device.
Regularly check the battery status and replace them on time to ensure the device works properly. Clean
the light and motion sensor with a soft, dry cloth. Do not use harsh cleaning agents that could damage
the surface or sensor. Do not attempt to repair the device yourself if any issues arise, contact a
professional for repairs. Keep the device out of the reach of children and pets, as they may damage the
device or play with it in a dangerous manner. Do not expose the night light to direct sunlight, high
temperatures, or moisture. If the device shows any signs of damage (e.g., color change, smell, smoke),
immediately disconnect it and have it checked by a specialist. The light is not a toy, so store it in a place
out of reach of children. When replacing the batteries, use the proper tools and follow the
manufacturer's instructions.



DE - Sicherheitshinweise fiir LED-Nachtlicht mit Bewegungssensor und Batteriebetrieb

Installieren Sie das Licht an einem trockenen und stabilen Ort, um Beschadigungen der Batterien oder
des Gerats zu vermeiden. Platzieren Sie das Licht so, dass der Bewegungssensor nicht blockiert wird.
Vermeiden Sie es, das Gerat an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, z. B. in Badezimmern, oder in der
Ndhe von Wasser zu platzieren. Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterietypen und achten Sie
darauf, die richtige Polaritdt beim Einlegen der Batterien zu beachten. Verwenden Sie niemals
beschadigte oder auslaufende Batterien. Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie
die Batterien, um ein Auslaufen oder Beschidigen des Gerits zu verhindern. Uberpriifen Sie regelmiRig
den Zustand der Batterien und tauschen Sie sie rechtzeitig aus, damit das Gerat einwandfrei
funktioniert. Reinigen Sie das Licht und den Bewegungssensor mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die die Oberflache oder den Sensor beschadigen
konnten. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, wenn ein Problem auftritt. Wenden Sie
sich an einen Fachmann fiir Reparaturen. Bewahren Sie das Gerat aullerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren auf, da diese das Gerat beschadigen oder unsicher damit spielen kénnten.
Setzen Sie das Nachtlicht nicht direkter Sonneneinstrahlung, hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit
aus. Wenn das Gerdt Anzeichen von Beschadigung zeigt (z. B. Farbverdnderung, Geruch, Rauch),
trennen Sie es sofort vom Stromnetz und lassen Sie es von einem Fachmann (iberprifen. Das Nachtlicht
ist kein Spielzeug, bewahren Sie es daher an einem Ort auf, der fiir Kinder unzuganglich ist. Verwenden
Sie beim Batteriewechsel die richtigen Werkzeuge und befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers.

RO - Instructiuni de siguranta pentru lumina de noapte LED cu senzor de miscare pe baterii

Instalati lumina intr-un loc uscat si stabil pentru a preveni deteriorarea bateriilor sau a dispozitivului.
Asezati lumina intr-o zona unde senzorul de miscare nu este obstructionat. Evitati plasarea
dispozitivului Tn locuri cu umiditate ridicata, cum ar fi baile sau langa apa. Utilizati doar tipurile de
baterii recomandate si asigurati-va ca respectati polaritatea corecta atunci cand le introduceti. Nu
utilizati baterii deteriorate sau care scurg. Daca dispozitivul nu va fi utilizat o perioada mai lunga,
scoateti bateriile pentru a preveni scurgerea sau deteriorarea dispozitivului. Verificati periodic starea
bateriilor si inlocuiti-le la timp pentru a asigura functionarea corecta a dispozitivului. Curatati lumina si
senzorul de miscare cu o carpd moale si uscata. Nu utilizati produse de curatare agresive care ar putea
deteriora suprafata sau senzorul. Nu incercati sa reparati dispozitivul singuri daca apar probleme,
contactati un specialist. Pastrati dispozitivul departe de copii si animale de companie, deoarece acestea
ar putea deteriora dispozitivul sau se pot juca periculos cu acesta. Nu expuneti lumina de noapte la
lumina directd a soarelui, temperaturi ridicate sau umezeald. Dacad dispozitivul prezintd semne de
deteriorare (de exemplu, schimbarea culorii, miros, fum), deconectati-l imediat si lasati-l verificat de
un specialist. Lumina de noapte nu este o jucdrie, asadar pastrati-o intr-un loc inaccesibil copiilor. Cand
inlocuiti bateriile, folositi uneltele corespunzatoare si urmati instructiunile producatorului.

BG - UHCTpYKuMuM 3a 6e3onacHocT 3a LED HOLWHO OCBETIEHUE C CEH30p 3a ABUXKeHUe Ha baTepun

MHcTanunpaiTe OCBETNIEHMETO Ha Cyx0 M CTabuMAHO MACTO, 3a Aa NpeaoTBpaTMTE MOBpeXKAaHe Ha
b6aTepumTe UK YCTPOMCTBOTO. MOCTaBETE OCBET/IEHWETO B MPOCTPAHCTBO, TaKa Ye HULLO Aa He 610KMpa
CceH3opa 3a ABWKeHue. M3barsalite ga MocTaBaTe YCTPOMCTBOTO HAa MeECTa C BMCOKA BAAXKHOCT,
Hanpumep B 6aHKU, nam B 6AM30CT A0 Boda. M3nonssaite camo npenopbyaHusa TMn Gatepumn u ce
yBepeTe, 4e crasBaTe MpaBWHaTa MOJAAPHOCT MNPV NOCTaBAHETO WM. HuKora He u3nonssaiite
NnoBpeAeHN MAN U3TeKAn HaTepun. AKO YCTPOMCTBOTO HAMA Aa Ce M3Mo0/3Ba 3a No-AbAbr Nepuoa,



nspagerte 6atepuuTe, 3a Aa NPeAoTBPaTUTE U3TUYAHETO UM MU NOBPeaaTa Ha YCTPOMCTBOTO. PeloBHO
npoBepABaiiTe CbCTOAHMETO Ha BaTepunUTe U M CMeHsTe HaBpeme, 3a A4a OCUrypuTe MpasBuaHaTa
paboTa Ha ycTponcTBoTO. MoyncTBaliTe OCBETNEHNETO U CEH30Pa 3a [BUKEHME C MeKa, Cyxa Kbpna. He
M3MON3BaliTe arpecMBHN NOYMUCTBALLM CPEAcTBa, KOMTO Brxa MOMK Aa NOBPEAAT MOBbPXHOCTTA UK
ceH3opa. He ce onuteaiTe Aa peMoHTMpaTe YCTPOMCTBOTO CamM, ako Bb3HUKHe npobnem, cebpiKere
ce c npodhecnoHaNnCT 3a peMoHT. [lpbXKTe YCTPOMCTBOTO M3BbH obcera Ha Aela U AoMaLLHU Niobumum,
Tbi1 KaTo Te morart Aa ro NoBpeaAT WM Aa Ce UrpasaT C Hero o onaceH HaduH. He nsnaraiite HOLWHOTO
OCBeT/IeHMe Ha NpAKa CAbHYEeBa CBET/IMHA, BUCOKM TeMmnepaTypu UM Bnara. AKO yCTPOIMCTBOTO NOKa3Ba
npu3Hauy Ha nospega (Hanp. NpomAHa B LBeTa, MUPMU3Ma, AMM), He3abaBHO ro M3K/IYeTe U ce
CBbPIKETE CbC Cneumanuct. HowHOTO OCBET/IeHNe He e Urpadka, 3aToBa ro CbXpaHABalTE Ha MACTO,
HeZoCTbMNHO 3a Aeua. Mpyu cmAHa Ha BaTepunTe U3N0N3BaNTE NPaABUAHUTE UHCTPYMEHTU U cneaBaiiTe
NHCTPYKLMMTE Ha NpOM3BOAMTENA.

UA - IHCTpYKU;ii 3 6e3neku gna LED HiuHOro ocBiTNIeHHA 3 4aTYMKOM pyXy Ha 6aTapesx

BcTaHOBAIONTE OCBIT/IEHHS B CyXOMY Ta CTabinbHOMY Micui, o6 3anobirtm nowkoaXeHHo batapen
abo npuctpoto. Po3milLyliTe OCBITIEHHS B TaKOMY MicL, LWO6 HIYOro He NepekpMBano AaTUYUK PyXY.
YHUKaliTe BCTAaHOB/IEHHA NPUCTPOLO B MICLAX 3 BUCOKOLO BO/IOTICTIO, HANPUKNAA, Y BAHHUX KiMHaTax abo
nobsansy Boan. BUKOpUCTOBYIMTE TiIbKM peKomeHAoBaHi Tunu baTapel i AoTpumyiTechb nNpaBuabHOI
NONAPHOCTI Npw iX ycTaHoBLi. HikonnM He BUKOPUCTOBYITE NOLWKOAXKEHI abo npoTikatodi baTapei. AKLWo
NPUCTpPIN He Byae BMKOPUCTOBYBATMCA AOBIMUI Yac, BUMMITb b6aTapei, wob YHUKHYTU iX BUTOKY abo
MOLIKOAMKEHHA NpUCTpoto. PerynapHo nepesipsiiTe cTaH 6aTapei i cBOEYAcHO X 3amiHioinTe, WO6
3abe3neuynTn HanexHy poboTy NpucTpoto. OuMLLyNTE OCBITNIEHHS Ta AATYMK PYXy M'AKOIO CyxOlo
TKaHWHO. He BMKOPMCTOBYIMTE arpecuMBHi MWUIMHI 3acobu, AIKi MOXKYTb MOLIKOAMTM NOBEPXHIO abo
AaTYMK. He Hamaranteca caMocCTiiHO PEMOHTYBATU NPUCTPIN, AKLLO BUHUKAM Npobaemu, 3BepHiTbCA
0o daxisua 3 pemoHTy. TpumainTe NpucTpiit Nnogani Big AiTeN i AOMALIHIX TBAPWH, OCKiNIbKM BOHM
MOXYTb MOLIKOAMUTU NPUCTPiA abo HebesneyHo rpatv 3 HUM. He niggasanTe HiyHe OCBITNEHHSA
NPAMOMY COHAYHOMY CBIiT/ly, BUCOKMM TemnepaTypam abo BOMOrocTi. AKLWO NpuUcTpiii BuasBnae byab-
AKi O3HAKKM MOLWKOAMKEHHA (HanpwuKnad, 3MiHa Ko/bopy, 3amnax, AUM), HeramHo BiAKAOYITL HOro i
3BepHiTbCcA A0 daxiBus. HiuHe oCBiT/IEHHA He € irpallKoto, Tomy 36epiraiiTe Moro B HeAOCTYNMHOMY ANS
aiten micui. Mpu 3amiHi 6aTapeit BUKOPUCTOBYWTE BiAMOBIAHI HCTPYMEHTM Ta AOTPUMYMTECH
iHCTPYKLi BUpOBHMKa.

LT - Saugos instrukcijos LED naktinei lemputélei su judesio jutikliu, maitinamai baterijomis

|diekite Sviesg sausoje ir stabiliame vietoje, kad iSvengtuméte baterijy arba jrenginio sugadinimo.
Jdékite Sviesg j vietg, kad niekas neuzstoty judesio jutiklio. Venkite jrenginio montavimo vietose su
dideliu drégnumu, pavyzdZiui, vonios kambariuose arba netoli vandens. Naudokite tik
rekomenduojamo tipo baterijas ir uztikrinkite teisingg jy poliaruma jdedant. Nenaudokite sugadinty ar
iSsiliejusiy baterijy. Jei jrenginys ilgg laikg nebus naudojamas, iSimkite baterijas, kad iSvengtumeéte jy
iSsiliejimo arba jrenginio sugadinimo. Reguliariai tikrinkite baterijy bukle ir laiku jas pakeiskite, kad
jrenginys veikty tinkamai. Valykite Sviesg ir judesio jutiklj Svelniu, sausu audiniu. Nenaudokite agresyviy
valymo priemoniy, kurios gali sugadinti pavirsiy ar jutiklj. Negalima bandyti remontuoti jrenginio
patiems, jei kyla kokiy nors problemy, kreipkités j specialistg. Laikykite jrenginj nuo vaiky ir naminiy
gyviny, nes jie gali sugadinti jrenginj arba su juo Zaisti pavojingai. Neeksponuokite naktinés Sviesos
tiesioginei saulés Sviesai, aukStoms temperatliroms ar drégmei. Jei jrenginys rodo kokius nors
pazeidimo poZymius (pvz., spalvos pokytj, kvapg, dimus), i$ karto atjunkite jj ir patikrinkite pas



specialistg. Naktiné Sviesa néra Zaislas, todél laikykite jg vietoje, kur vaikai negali prieiti. Keisdami
baterijas naudokite tinkamus jrankius ir vadovaukités gamintojo instrukcijomis.

LV - DroSibas noradijumi LED nakts apgaismojumam ar kustibas sensoru uz baterijam

Uzstadiet apgaismojumu sausa un stabila vieta, lai novérstu bateriju vai ierices bojajumus. Novietojiet
apgaismojumu telpa ta, lai kustibas sensors nebitu aizklats. lzvairieties no ierices uzstadiSanas vietas
ar augstu mitrumu, piemeéram, vannas istabas vai tuvuma tddenim. Lietojiet tikai ieteiktos bateriju tipus
un ievérojiet pareizu polaritati, ievietojot tas. Nekad nelietojiet bojatas vai noplidusas baterijas. Ja
ierice netiks izmantota ilgaku laiku, iznemiet baterijas, lai novérstu to nopladi vai ierices bojajumus.
Regulari parbaudiet bateriju stavokli un savlaicigi tas nomainiet, lai nodroSinatu ierices pareizu darbibu.
Tiriet apgaismojumu un kustibas sensoru ar mikstu, sausu audumu. Nelietojiet agresivus tiriSanas
lidzeklus, kas var bojat virsmu vai sensoru. Nenovérsiet ierices bojajumus pasi, ja rodas problémas,
sazinieties ar specialistu. Turiet ierici arpus bérnu un majdzivnieku sasniedzamibas, jo tie var to bojat
vai spéléties ar to bistami. Nepaklaujiet nakts apgaismojumu tieSiem saules stariem, augstam
temperatldram vai mitrumam. Ja ierice uzrada jebkadas bojajuma pazimes (pieméram, krasas maina,
smaka, ddmi), nekavéjoties atvienojiet to un parbaudiet pie specialista. Nakts apgaismojums nav
rotallieta, tadé| glabajiet to vieta, kur bérni nevar pieklat. Mainot baterijas, izmantojiet atbilstoSus
instrumentus un ievérojiet razotaja noradijumus.

EE - Ohutuse juhised LED 66valgustusele liikumisanduriga, patareitoitega

Paigaldage valgusti kuivale ja stabiilsele kohale, et viltida patareide vGi seadme kahjustamist.
Paigaldage valgusti ruumi, nii et liikkumisandurit ei varjaks midagi. Valtige seadme paigaldamist
kohtadesse, kus on korge niiskus, naiteks vannitubades voi vee lahedal. Kasutage ainult soovitatud
patareitiilipe ja jalgige nende paigaldamisel Siget polaarsust. Arge kunagi kasutage kahjustatud vsi
lekinud patareisid. Kui seadet ei kasutata pikka aega, eemaldage patareid, et valtida nende leket voi
seadme kahjustamist. Kontrollige regulaarselt patareide seisukorda ja vahetage need digel ajal, et
seade tootaks korralikult. Puhastage valgusti ja liikumisandur &rna, kuiva lapiga. Arge kasutage
agressiivseid puhastusvahendeid, mis vdivad kahjustada pinda v&i andurit. Arge proovige seadet ise
parandada, kui esineb probleeme, vGtke tihendust spetsialistiga. Hoidke seade laste ja lemmikloomade
eest, kuna nad v8ivad seda kahjustada v&i sellega ohtlikult médngida. Arge jatke ddvalgustit otsese
paikesevalguse, korgete temperatuuride ega niiskuse katte. Kui seade naitab kahjustusi (nt
varvimuutust, I8hna, suitsu), lilitage see kohe vilja ja laske spetsialistil seda kontrollida. Odvalgusti ei
ole manguasi, hoidke seda kohas, kus lapsed sellele ligi ei padse. Aku vahetamisel kasutage Gigeid
toOriistu ja jargige tootja juhiseid.

FR - Consignes de sécurité pour I'éclairage nocturne LED avec capteur de mouvement sur piles

Installez I'éclairage dans un endroit sec et stable pour éviter d'endommager les piles ou I'appareil.
Placez I'éclairage dans un espace ou rien ne bloque le capteur de mouvement. Evitez d'installer
I'appareil dans des endroits humides, comme les salles de bains, ou prés de I'eau. Utilisez uniquement
les types de piles recommandés et assurez-vous de respecter la polarité correcte lors de leur insertion.
Ne jamais utiliser des piles endommagées ou qui fuient. Si I'appareil n'est pas utilisé pendant une
longue période, retirez les piles pour éviter les fuites ou les dommages. Vérifiez régulierement I'état
des piles et remplacez-les a temps pour assurer le bon fonctionnement de I'appareil. Nettoyez



I'éclairage et le capteur de mouvement avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de produits de
nettoyage agressifs qui pourraient endommager la surface ou le capteur. Ne tentez pas de réparer
I'appareil vous-méme en cas de probléme, contactez un professionnel. Gardez I'appareil hors de portée
des enfants et des animaux domestiques, car ils pourraient I'endommager ou jouer dangereusement
avec. Ne pas exposer I'éclairage nocturne a la lumiére directe du soleil, a des températures élevées ou
a de I'humidité. Si I'appareil présente des signes de dommage (par exemple, changement de couleur,
odeur, fumée), débranchez-le immédiatement et faites-le vérifier par un professionnel. L'éclairage
nocturne n'est pas un jouet, conservez-le donc dans un endroit inaccessible aux enfants. Lors du
remplacement des piles, utilisez les outils appropriés et suivez les instructions du fabricant.

ES - Instrucciones de seguridad para la luz nocturna LED con sensor de movimiento a pilas

Instale la luz en un lugar seco y estable para evitar dafios en las baterias o el dispositivo. Coloque la luz
en un area donde nada obstruya el sensor de movimiento. Evite instalar el dispositivo en lugares con
alta humedad, como los bafios, o cerca del agua. Utilice solo los tipos de baterias recomendados y
asegurese de insertar las baterias con la polaridad correcta. Nunca utilice baterias dafiadas o que estén
filtrando. Si no va a utilizar el dispositivo durante un largo periodo, retire las baterias para evitar fugas
o dafios al dispositivo. Revise regularmente el estado de las baterias y cAmbielas a tiempo para asegurar
el funcionamiento adecuado del dispositivo. Limpie la luz y el sensor de movimiento con un pafio suave
y seco. No use productos de limpieza agresivos que puedan dafiar la superficie o el sensor. No intente
reparar el dispositivo usted mismo si surge algun problema, contacte a un profesional. Mantenga el
dispositivo fuera del alcance de los nifos y las mascotas, ya que pueden dafiarlo o jugar peligrosamente
con él. No exponga la luz nocturna a la luz solar directa, altas temperaturas o humedad. Si el dispositivo
muestra sefiales de dafo (por ejemplo, cambio de color, olor, humo), desconéctelo inmediatamente y
hagalo revisar por un profesional. La luz nocturna no es un juguete, por lo que debe almacenarse en
un lugar inaccesible para los nifios. Al cambiar las baterias, utilice las herramientas adecuadas y siga las
instrucciones del fabricante.

IT - Istruzioni di sicurezza per la luce notturna LED con sensore di movimento a batteria

Installa la luce in un luogo asciutto e stabile per evitare danni alle batterie o al dispositivo. Posiziona la
luce in modo che nulla blocchi il sensore di movimento. Evita di posizionare il dispositivo in luoghi
umidi, come i bagni, o vicino all'acqua. Usa solo i tipi di batterie raccomandati e assicurati di inserire
correttamente le batterie rispettando la polarita. Non utilizzare mai batterie danneggiate o che
perdono. Se il dispositivo non verra utilizzato per un lungo periodo, rimuovi le batterie per evitare
perdite o danni al dispositivo. Controlla regolarmente lo stato delle batterie e sostituiscile
tempestivamente per garantire il corretto funzionamento del dispositivo. Pulisci la luce e il sensore di
movimento con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti aggressivi che potrebbero
danneggiare la superficie o il sensore. Non cercare di riparare il dispositivo da solo in caso di problemi,
contatta un professionista. Tieni il dispositivo fuori dalla portata di bambini e animali domestici, poiché
potrebbero danneggiarlo o giocare pericolosamente con esso. Non esporre la luce notturna alla luce
solare diretta, temperature elevate o umidita. Se il dispositivo mostra segni di danno (ad esempio,
cambiamento di colore, odore, fumo), scollegalo immediatamente e fai verificarlo da un professionista.
La luce notturna non & un giocattolo, quindi conservala in un luogo inaccessibile ai bambini. Quando
sostituisci le batterie, utilizza gli strumenti appropriati e segui le istruzioni del produttore.



DK - Sikkerhedsinstruktioner for LED natbelysning med bevagelsessensor pa batteri

Installer belysningen pa et tgrt og stabilt sted for at undga skader pa batterierne eller enheden. Placer
belysningen i et omrade, hvor intet daekker bevaegelsessensoren. Undga at installere enheden i fugtige
omrader, f.eks. i badeveerelser, eller taet pa vand. Brug kun de anbefalede batterityper og s@rg for
korrekt polaritet, ndr du indszetter batterierne. Brug aldrig batterier, der er beskadigede eller laekker.
Hvis enheden ikke skal bruges i laengere tid, fijern batterierne for at undga leekage eller skade pa
enheden. Kontroller regelmaessigt batteriernes tilstand og udskift dem rettidigt for at sikre, at enheden
fungerer korrekt. Renggr belysningen og beveegelsessensoren med en blgd, tgr klud. Brug ikke
aggressive renggringsmidler, der kan beskadige overfladen eller sensoren. Forsgg ikke at reparere
enheden selv, hvis der opstar problemer, kontakt en fagperson. Opbevar enheden uden for bgrns og
keeledyrs reekkevidde, da de kan beskadige den eller lege farligt med den. Udsat ikke natbelysningen
for direkte sollys, hgje temperaturer eller fugtighed. Hvis enheden viser tegn pa beskadigelse (f.eks.
@ndring i farve, lugt, rgg), skal du straks frakoble den og fa den tjekket af en fagperson. Natbelysningen
er ikke et legetgj, opbevar den et sted, hvor bgrn ikke kan fa adgang til den. Nar du skifter batterier,
skal du bruge de rette vaerktgjer og fglge producentens anvisninger.

NL - Veiligheidsinstructies voor LED nachtlampje met bewegingssensor op batterijen

Installeer de verlichting op een droge en stabiele plaats om schade aan de batterijen of het apparaat
te voorkomen. Plaats de verlichting in een ruimte waar niets de bewegingssensor blokkeert. Vermijd
het plaatsen van het apparaat op vochtige plekken, zoals badkamers, of dichtbij water. Gebruik alleen
de aanbevolen batterijen en zorg voor de juiste polariteit bij het plaatsen van de batterijen. Gebruik
nooit beschadigde of lekkende batterijen. Als het apparaat lange tijd niet wordt gebruikt, verwijder dan
de batterijen om lekkage of schade aan het apparaat te voorkomen. Controleer regelmatig de staat van
de batterijen en vervang ze op tijd om de juiste werking van het apparaat te waarborgen. Reinig de
verlichting en de bewegingssensor met een zachte, droge doek. Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen die de oppervlakte of de sensor kunnen beschadigen. Probeer het apparaat niet
zelf te repareren als er een probleem is, neem contact op met een specialist. Houd het apparaat buiten
het bereik van kinderen en huisdieren, omdat zij het apparaat kunnen beschadigen of er gevaarlijk mee
kunnen spelen. Stel de nachtlamp niet bloot aan direct zonlicht, hoge temperaturen of vochtigheid. Als
het apparaat tekenen van schade vertoont (bijv. kleurverandering, geur, rook), koppel het dan
onmiddellijk los en laat het door een specialist controleren. De nachtlamp is geen speelgoed, bewaar
het op een plaats waar kinderen er geen toegang toe hebben. Gebruik de juiste gereedschappen en
volg de instructies van de fabrikant bij het vervangen van de batterijen.

SE - Sdkerhetsinstruktioner for LED nattbelysning med rérelsesensor pa batteri

Installera belysningen pa en torr och stabil plats for att undvika skador pa batterierna eller enheten.
Placera belysningen pa en plats dar inget blockerar rérelsesensorn. Undvik att placera enheten i fuktiga
miljoer, t.ex. i badrum, eller nadra vatten. Anvand endast de rekommenderade batterityperna och se till
att polariseringen ar korrekt nar du satter in batterierna. Anvand aldrig batterier som ar skadade eller
lacker. Om enheten inte anvands under lang tid, ta bort batterierna for att undvika ldckage eller skador
pa enheten. Kontrollera batteriernas status regelbundet och byt ut dem i tid for att sakerstalla att
enheten fungerar korrekt. Rengor belysningen och rérelsesensorn med en mjuk, torr trasa. Anvand inte
aggressiva rengoringsmedel som kan skada ytan eller sensorn. Forsok inte att reparera enheten sjalv
om det uppstar problem, kontakta en specialist. Hall enheten utom rackhall fér barn och husdjur



eftersom de kan skada den eller leka farligt med den. Utsatt inte nattbelysningen for direkt solljus, hoga
temperaturer eller fuktighet. Om enheten visar tecken pa skador (t.ex. fargforandring, lukt, rok), koppla
bort den omedelbart och |at en specialist kontrollera den. Nattbelysningen &r inte en leksak, forvara
den pa en plats dar barn inte kan komma at den. Anvand ratt verktyg och folj tillverkarens instruktioner
nar du byter batterier.

FI - Turvallisuusohjeet LED-yleisvalaistukselle liikkeentunnistimella ja paristoilla

Asenna valaisin kuivaan ja vakaaseen paikkaan, jotta valtetdadn paristojen tai laitteen vaurioituminen.
Aseta valaisin alueelle, jossa mikaan ei estd liikkeentunnistinta. Valta laitteen asentamista kosteisiin
tiloihin, kuten kylpyhuoneisiin, tai veden laheisyyteen. Kaytd vain suositeltuja paristotyyppeja ja
varmista oikea napaisuus paristoja asennettaessa. Ald koskaan kdytad vaurioituneita tai vuotavia
paristoja. Jos laitetta ei kdytetd pitkdan aikaan, poista paristot, jotta valtetdaan vuoto tai laitteen
vaurioituminen. Tarkista paristojen kunto sdannollisesti ja vaihda ne ajallaan laitteen oikean toiminnan
varmistamiseksi. Puhdista valaisin ja liikkeentunnistin pehmeélld, kuivalla liinalla. Ald kayts
aggressiivisia puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa pintaa tai tunnistinta. Al yrit3 korjata laitetta
itse, jos ongelma ilmenee, ota yhteyttd asiantuntijaan. Pidd laite lasten ja lemmikkien
ulottumattomissa, silld ne voivat vahingoittaa sitd tai leikkid vaarallisesti sen kanssa. Al3 altista
yovalaisinta suoraan auringonvalolle, korkeille lampotiloille tai kosteudelle. Jos laite osoittaa
vaurioitumisen merkkeja (esim. vdrinmuutosta, hajua, savua), irrota se heti ja anna asiantuntijan
tarkistaa se. Yovalaisin ei ole lelu, sailytd se paikassa, johon lapset eivdt padse kasiksi. Kayta oikeita
tyokaluja ja noudata valmistajan ohjeita vaihdettaessa paristoja.

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for LED nattbelysning med bevegelsessensor pa batteri

Installer belysningen pa et tgrt og stabilt sted for a unnga skader pa batteriene eller enheten. Plasser
belysningen pa et sted der ingenting blokkerer bevegelsessensoren. Unnga a plassere enheten pa
fuktige steder, som pa badet, eller naer vann. Bruk kun de anbefalte batteritypene, og sgrg for riktig
polaritet nar du setter inn batteriene. Bruk aldri batterier som er skadet eller lekker. Hvis enheten ikke
skal brukes pa en lengre periode, fijern batteriene for a unnga lekkasje eller skade pa enheten. Sjekk
regelmessig batterienes tilstand og bytt dem i tide for a sikre at enheten fungerer riktig. Rengjgr
belysningen og bevegelsessensoren med en myk, t@rr klut. Bruk ikke aggressive rengjgringsmidler som
kan skade overflaten eller sensoren. lkke prgv a reparere enheten selv hvis det oppstar problemer,
kontakt en spesialist. Hold enheten utenfor rekkevidde for barn og kjaeledyr, da de kan skade den eller
leke farlig med den. lkke utsett nattbelysningen for direkte sollys, hgye temperaturer eller fuktighet.
Hvis enheten viser tegn pa skade (f.eks. fargeendring, lukt, rgyk), koble den umiddelbart fra og fa den
kontrollert av en spesialist. Nattbelysningen er ikke et leketgy, oppbevar den pa et sted der barn ikke
kan fa tilgang til den. Bruk de riktige verktgyene og fglg produsentens instruksjoner nar du bytter
batterier.

GR - 08nyisg aodaleiog yia LED pwTLoTIKO VUKTOG LE alodnTRpa Kivnong Kat pratapieg

EyKoTaoTAOTE TO GWTLOTIKO O ENpo Kot oTabepd PEPOG, TMPOKELWEVOU va amodeuxBel n INULd oTIg
uratapieg  otn cuokeun. TomoBeTROTE TO PWTLOTIKO OE HLa TIEPLOXH OTOU Timota S&v KOAUTITEL TOV
aloOntrpa kivnong. Amoduyete TV TOMoBETNON TG CUCKEUNG OE UYPEG TIEPLOXEG, OTIWG TA UIAVLA, 1)
KOVTA o€ VEPO. XPNOLUOTIOLEITE LOVO TOV GUVIOTWHEVO TUTIO UMOTAPLWY Kol PPOVTIOTE yLol TNV owoTh



TIOALKOTNTA KATA TNV TomoB£tnor toug. MoTté PNV XPnOLUOTIOLEITE KOTEOTPOUUEVEG I SLUPPEOUCES
urnatapies. Av n cuakeur Sev xpnoluomnotnBel yia peyao Xpoviko Slaotnua, adalpeoTe TIG Umotapieg
yla va anoduyete SLoppoEG A INULEG OTN GUOKEUN. EAEYXETE TOKTIKA TNV KATAOTAON TWV UIMATAPLWY
KOl QVTIKOTOOTHOTE TG €yKalpwg yla va Slaodalicete tnv Kavovikn AEToupyla TNG CUOKEUNG.
KaBapiote 10 pwTLoTIKO KaL Tov atoBntripa kivnong pe éva analo, oteyvo navi. Mnv xpnoLomnoleite
ETOETIKA KABAPLOTIKA TIou eVvOEXETAL va KataotpePouv TNV emipavela f tov awodntipa. Mnv
T(POOTIOONOETE VA ETILOKEVUAOETE TN CUCKEUN HOVOL 0aG O€ TEPLTTWON TTPOPAAATOC, EMLKOWVWVAOTE
HE €vav £l81KO. KpATAOTE TN CUOKEUN HOKPLA Ao Taldld Kol Kotolkidla, kabwg unopolv va tnv
KatootpePouv ) va raifouv erukivbuva padl tTng. Mnv eKBETETE TO GWTLOTIKO VUKTOC O APECO NALAKO
dwg, uPnAég Bepuokpaoieg i vypacia. EAv n cuokeur TAPOUCLACEL onuadia InULag (m.x. aAlayn
XPWUOTOG, OO, KATVOG), AIMOCUVOEDTE TNV OUECWC Kol adnoTe TNV va eAeyxBel anod vav eldiko. To
dWTLOTLKO VUKTOG Sev ival Tayvidl, amoBnkeUoTe To o €va HEPOG OTOU Ta adLd Sev Umopouv va
To dptdcouv. Otav aAAleTE TIC UMOTAPLEG, XPNOLUOTIOLHOTE Ta KATAAANAQ epyaleia Kal okoAouBrote
TLC 06NYLEC TOU KATAOKEUAOTH.

MK - YnartcrBa 3a 6e36eaHocT 3a LED HOKHO ocBeT/lyBare CO CEH30p 3a ABUXKeke Ha baTepumn

WHcTanmpajte ro ocBeTnyBarbeTo Ha CyBO M cTabunHo mecto 3a Aa usberHete owTeTyBare Ha
6aTepumnTe nam ypenot. MNoctaBeTe ro OCBET/YBaHETO HAa MECTO KajZe LUTO HULITO He Fo MOKPMBA
CEH30pPOT 3a ABUXKeHe. M3berHyBajte noctaByBarbe Ha YpeaoT Ha BNAAXKHM MeCTa, Kako Harbn uam
6nm3y Boga. Kopuctete camo npenopayaH TMn Ha GaTepum u ocurypajte ce feKa ja BMeTHyBaTe
H6aTepujaTa co NnpaBuaHATa NoAapuTeT. HUKOralw He KOpUCTeTe OLUTETEHN UM UCTEYEHM BaTepun. AKo
YPenoT He ce KOPUCTM LOAro Bpeme, M3BageTe rM batepuuTe 3a Aa usberHete WUCTeKyBatbe WM
olwTeTyBake Ha ypeaoT. PefoBHO NpoBepyBajTe ro cocTojbaTa Ha 6baTepumnTe U 3aMeHeTe ' HaBpeme
3a fa ce obe3bean npaBuaHoO GYHKUMOHUPaHE HA YpeaoT. YMcTeTe ro OCBET/IYBaHETO M CEH30POT 33
ABUXKeHE CO MeK, CyBa Kpna. He KopucTeTe arpecuBHM CpeACTBa 33 YNCTEHE KOU MOMKE Aa ja owTeTaTt
noBpLUMHATa MaM ceHsopoT. He obuaysajte ce ga ro nonpasuTe ypeaoT caMW ako MMa npobnem,
KOHTAKTMpajTe npodecrmoHaney, Yysajte ro ypeoT Haasop og Aodat Ha Aeua v AOMALLHU MUAEHULN,
buaejkm TMe MoXKe Aa ro OwTeTaT MAM A3 Ce MrpaaT onacHO co Hero. He u30XKyBajTe ro HOKHOTO
OCBET/lyBakbe Ha AMPEKTHA COHYEBa CBET/IMHA, BUCOKM TEMMEPATYPU WM BAAKHOCT. AKO ypeaoT
MOKayKyBa 3HaUM Ha owTeTyBare (Ha Np. NpomeHa Ha 60jata, MMpUC, AMM), BegHALW UCKYYeTe ro U
[o3BoneTe ga buae nposepeH og npodecnoHanel,. HokHOTo ocBeTyBake He e Urpayka, YyBajTe ro Ha
MeCTO Kaje LTO AelaTa HeMa A3 MOXaT Aa A0j4aT Ao Hero. Kora rm meHyBaTe 6aTepuuTe, KopucTeTe
M COOABETHUTE anaTKU U cAegeTe M ynaTcTBaTa Ha NPoM3BOANUTENOT.

SI - Varnostna navodila za LED no¢no osvetlitev z gibanjem obcutljivim senzorjem na baterie

Namestite osvetlitev na suho in stabilno mesto, da preprecite poskodbe baterij ali naprave. Osvetlitev
postavite na obmocje, kjer ni¢ ne blokira gibanja senzorja. Izogibajte se postavitvi naprave v vlazna
obmocja, kot so kopalnice, ali v blizini vode. Uporabite le priporocen tip baterij in pazite na pravilno
polariteto pri vstavljanju baterij. Nikoli ne uporabljajte poskodovanih ali pus¢ajocih baterij. Ce naprave
ne boste uporabljali dalj ¢asa, odstranite baterije, da preprecite iztekanje ali poskodbo naprave. Redno
preverjajte stanje baterij in jih pravofasno zamenjajte, da zagotovite pravilno delovanje naprave.
Osvetlitev in gibanje obcutljiv senzor ocistite z mehko, suho krpo. Ne uporabljajte agresivnih istilnih
sredstev, ki bi lahko poskodovala povrsino ali senzor. Ne poskusajte popravljati naprave sami, Ce se
pojavi kakrsna koli teZava, se obrnite na strokovnjaka. Napravo hranite izven dosega otrok in domacih
Zivali, saj bi jo lahko poskodovali ali se z njo nevarno igrali. Ne izpostavljajte no¢ne osvetlitve neposredni



sonéni svetlobi, visokim temperaturam ali vlagi. Ce naprava kaze znake poskodb (npr. sprememba
barve, vonj, dim), jo takoj izklopite in preverite pri strokovnjaku. Nocna osvetlitev ni igraca, zato jo
hranite na mestu, kjer otroci ne bodo imeli dostopa do nje. Pri menjavi baterij uporabite ustrezna
orodja in sledite navodilom proizvajalca.

RS - CurypHocHa ynytcTBa 3a LED HohHO ocBeT/berbe ca ceH30poM NoKpeTa Ha baTtepuje

MHcTannpajte oCcBeT/beHE Ha CYBO M CTabUNHO MecTo Kako bucte nsbernun owTtehere 6atepuja unm
ypehaja. MocTaBuTe ocCBeT/beE HA MECTO Fae HUWTA He 610KMpa ceH3op nokpeta. M3berasajte
nocTaB/batbe ypehaja Ha BNaXKHMM MeCTMMa, Kao LTO Cy Kynatuaa uam 6ausy soge. Kopuctmurte camo
npenopyyeHe Tunose Hatepuja n ysepute ce Aa Cy NPaBWUIHO NOCTaB/beHE NpU ymeTamwy batepwuja.
Hukaga He KopucTuTe owTeheHe MaM UcTedeHe HaTepuje. Ako ypehaj Hehe buTU KopuwheH aye
Bpeme, M3BaguTe OaTepuje Kako 6bucte wmsbernnm uctek unm owtehewe ypehaja. PerynapHo
npoBepaBajTe cTakbe HaTepmja M 3aMeHUTE NX HA BPEMe KaKo bucte ocurypanu npasunaH pag ypehaja.
OuuncTuTe oCcBeT/beHE U CEH30P NOKPETa MEKOM, CYBOM KPNOM. He KopuCTUTe arpecuBHe AeTepLieHTe
KOju MOTYy OLUTETUTU NOBPLUMHY MK ceH30p. HemojTe NoKywasaTK aa nonpasute ypehaj camm ako ce
nojaBu 6110 KaKas Npobsiem, KOHTaKTUPajTe cTpyYHbaka. YyBajTe ypehaj BaH gomallaja geue u KyhHux
JoybMmaLa, jep OHU Mory owTeTUTM ypehaj unm ce ca kMM UrpaTh onacHo. Hemojte nanaratm HohHo
OCBET/beHE AMPEKTHOj CYHUYEBO]j CBET/IOCTU, BUCOKMM TemmnepaTypama Man BaaxKHocTU. AKo ypehaj
noKasyje 3Hake owrTehera (HNp. NpomeHy 6oje, MMpUC, ANM), OAMAX A UCK/byYMTe U [03BOAUTE
CTPYYHaKy Aa ra nposepu. HohHO ocBeT/bere HUMje UrpayKa, 3aTo ra YyBajTe Ha MeCTy Ha Koje geua He
mory gpa pgohy. Kaga merbate Gatepuje, KopuctuTe ogrosapajyhe anate v npatute ynyTcTea
npounssohaua.

HR - Sigurnosne upute za LED noéno osvjetljenje s detektorom pokreta na baterie

Instalirajte osvjetljenje na suho i stabilno mjesto kako biste izbjegli ostecenje baterija ili uredaja.
Postavite osvjetljenje na mjesto gdje niSta ne blokira detektor pokreta. lIzbjegavajte postavljanje
uredaja u vlaznim podrucjima, poput kupaonica, ili u blizini vode. Koristite samo preporucene vrste
baterija i pobrinite se za pravilnu polaritet prilikom umetanja baterija. Nikada ne koristite ostecene il
istroSene baterije. Ako uredaj nece biti koriSten dulje vrijeme, izvadite baterije kako biste izbjegli
curenje ili ostecenje uredaja. Redovito provjeravajte stanje baterija i pravovremeno ih zamijenite kako
biste osigurali ispravan rad uredaja. Ocistite osvjetljenje i detektor pokreta mekom, suhom krpom. Ne
koristite agresivne Cistace koji mogu ostetiti povrsSinu ili detektor. Nemojte pokusavati sami popraviti
uredaj ako se pojavi bilo koji problem, obratite se stru¢njaku. DrZite uredaj izvan dosega djece i ku¢nih
ljubimaca jer ga oni mogu ostetiti ili se njime opasno igrati. Ne izlaZite noéno osvjetljenje izravnoj
suncevoj svjetlosti, visokim temperaturama ili vlaznosti. Ako uredaj pokazuje znakove osteéenja (npr.
promjena boje, miris, dim), odmah ga isklju¢ite i dopustite stru¢njaku da ga pregleda. No¢no
osvjetljenje nije igracka, stoga ga drzZite na mjestu na kojem djeca nemaju pristup. Prilikom zamjene
baterija koristite odgovarajuce alate i slijedite upute proizvodaca.
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